Alexandre Koundé (27 years old)






Nationality: French 

Žibertova ulica 22
1000 Ljubljana 
Cell phone: +386 417-182-71 (from 8 am to 8 pm – GMT+1)
Email: akounde@hotmail.com
Proz Profile: http://www.proz.com/translator/575072
Skype contact: elfamos






OBJECTIVE

Freelance translator (From English into French – France and Canada)

AREAS OF EXPERTISE
*Native speaker of French
	Environment; Ecology; Food; Dairy;  Agriculture; Manufacturing
	Literature; Creative Writing; Arts; Culture,

	Pharmaceuticals; Health Care; Toxicology
	Journalism; Education; Pedagogy,

	Sociology; Behavioral sciences; Criminology Demography; Immigration
	Tourism; Travel

	Government; Politics
	General; Conversational; Letters

	Human Resources; Public Relations; Advertising; Marketing; Business; Communication; Administration, Journalism
	


EXPERIENCE 
Recent projects (during the last three months):
Approximately 92,000 words (Environment, chemicals) 

Approximately 36,000 words (International trade)

Approximately 11,000 words (Air Transport Security)

Approximately 40,000 words (Agriculture/Agri-food) 
Approximately 4,600 words (Driver Education)
Approximately 30,000 words (small projects in various fields, including the environment, cultural events, fire fighting and safety, government policies, construction, technology/probe designing...)


CLS LEXI-TECH LTD
Translation Company (CANADA – www.lexitech.ca/lexitech/index.html)

Since Nov. 2008

*Freelance Translator on a regular basis 

July 2007-Oct. 2008 

*In-house Translator (Moncton office, New-Brunswick)
CLS LEXI-TECH LTD

March 2007-July 2007

*Freelance Translator

TRANSPERFECT TRANSLATIONS

Translation Company (New York, USA – www.transperfect.com/index.html)

Since Nov. 2008

*Freelance Translator on a regular basis
Aug. 2006


*Completion of the Transperfect Linguist Certification Program in




  Violent Crimes (Government)
EDUCATION

UNIVERSITY OF WISCONSIN-MILWAUKEE (Milwaukee, WI, USA)

Senior year as an exchange student, 2005-2006 
*French Diploma: Master Langues Étrangères Appliquées 1 
*Equivalent degree: Bachelor’s degree in Applied Foreign languages – Translation and consecutive interpreting from English and Spanish into French – Areas of specialization: Commerce and Sciences
UNIVERSITÉ D’ÉVRY VAL D’ESSONNE (Évry-Courcouronnes, FRANCE) 

(University)

Freshman to Junior in Applied Foreign Languages, 2002-2005   

Translation and consecutive interpreting from English and Spanish into French – Areas of specialization: Commerce and Sciences

RATES

TRANSLATION: My daily turnaround ranges from 1,700 to 2,000 words. Translation tests are free of charge. The following rates are negotiable.
New Word Rate: 
USD 0.13 per word (High level of text complexity)




USD 0.11 per word (Standard)
Fuzzy Word Rate: 
USD 0.08 per word (High level of text complexity)




USD 0.06 per word (Standard)

Perfect Match Rate: No charge

PROOFREADING: This service only includes spelling, grammar, punctuation and formatting mistakes. 
USD 23.00 per hour *minimum
*Preferred methods of payment: PayPal or Check
SOFTWARE AND HARDWARE

- SDL TRADOS 2007 Freelance (SDL Multiterm 2007 + SDLX Version 8.0 – Windows Vista)
REFERENCES

CLS LEXI-TECH LTD 

Mrs. Mariette Léger

Linguistic Services Director

Email: Email: msleger@lexitech.ca
Tel: (+1) 506-859-5212

Mr. Richard Thériault 

Translator/Reviser

Email: rtheriault@lexitech.ca
Tel.: (+1) 506-859-5238

TRANSPERFECT TRANSLATIONS

Mrs. Helena Silva
Department Manager

Multicultural Marketing and Consulting

Email: HSilva@transperfect.com 

Tel.: (+1) 212-685-5679 Ext.:1285 

